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RESUMEN

Las agresivas practicas de detencién y cacheo del DEPARTAMENTO DE POLICIA DE LA CIUDAD DE NUEVA
YORK (NYPD por sus siglas en inglés) estdn teniendo un profundo efecto en individuos, grupos y comunidades de toda
la ciudad. Este informe documenta algunos de los relatos humanos tras las sorprendentes estadisticas, y arroja nueva luz
sobre el alcance del efecto de esta politica en los individuos y grupos, los barrios y la ciudad completa.

El Center for Constitutional Rights (Centro pro Derechos Constitucionales) realizé una serie de entrevistas a personas
que han sido detenidas y cacheadas por el NYPD y escuché testimonios de una amplia gama de personas que estan
viviendo bajo el peso de la inaudita explosion de esta prictica. Estas entrevistas proporcionan evidencia de cudn
profundamente afecta esta practica a los individuos, y documentan abusos generalizados contra los derechos civiles y
humanos entre los que se incluyen perfilamientoilegal, arrestos indebidos, toqueteo impropio, acoso sexual, humillacién y
violencia a manos de agentes de policia. Los efectos de esos abusos pueden ser devastadores y a menudo causan dafio
emocional, sicoldgico, social y econémico a largo plazo.

El programa de detencién y cacheo del NYPD afecta a miles de personas cotidianamente en la Ciudad de Nueva York
y es ampliamente sabido que una inmensa mayoria de esas personas son negras o latinas. Este informe muestra que
también muchas son integrantes de toda una gama de otras comunidades que estdn experimentando los efectos
devastadores de este programa, como es el caso de las personas lesbianas, gay, bisexuales, transgénero, queer y/o
inconformistas de género (LGBTQ/GNC por sus siglas en inglés), los individuos que no son ciudadanos estadounidenses,
las personas sin hogar, las minorias religiosas, las personas de bajos recursos, los habitantes de determinados barrios y los
jovenes. Los residentes de algunos barrios de la Ciudad de Nueva York describen una presencia policial tan omnipresente
y hostil que se sienten como si estuviesen viviendo bajo asedio.

Estos relatos describen violaciones sistemadticas y generalizadas de los derechos humanos y civiles de miles de
neoyorquinos que ocurren cotidianamente. Es preciso que el NYPD y los gobiernos municipal y estatal actien de
inmediato con el fin de establecer politicas y protecciones juridicas que acaben con esos abusos.
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INTRODUCCION

El DEPARTAMENTO DE POLICIA DE NUEVA YORK (NYPD) est4 realizando detenciones y cacheos a niveles récord —
aproximadamente 685,000 en el 2011 y en vias de llegar a mas de 700,000 este afio.! Las personas negras y latinas son
sistemadtica e intencionalmente detenidas un nimero desproporcionadamente alto de las veces: casi el 85 por ciento de
todas las detenciones.’ Estas alarmantes estadisticas hablan por si solas — la abrumadora desigualdad racial y el bajo
ndmero de arrestos licitos’ o hallazgos de contrabando® que resulta de la practica de detencién y cacheo suscitan serias
dudas con respecto al propdsito o la utilidad de esta practica. Pero las estadisticas solas no cuentan la historia completa.

El Center for Constitutional Rights (CCR) puso en tela de juicio por primera vez las practicas de detencién y cacheo
del NYPD en el afio 1999 con su histdrico caso sobre perfilamientoracial Daniels, et al. v. City of New York, et al.
(Daniels y otros contra la Municipalidad de Nueva York y otros),’ 1o cual dio lugar al desmantelamiento de la tristemente
célebre unidad antidelictiva Street Crime Unit." Un acuerdo de conciliacién que se estableci6 en el 2003 en ese caso
exigia que el NYPD comenzara a proporcionarle datos sobre las detenciones y cacheos al CCR trimestralmente. Cuando
el posterior andlisis de esos datos reveld la continuacién de un patrén de perfilamiento racial generalizado y detenciones y
cacheos inconstitucionales, el Centro entabld otro pleito de clase (demanda colectiva) ante un tribunal federal, Floyd, et
al. v. City of New York, et al. (Floyd y otros contra la Municipalidad de Nueva York y otros)’, en el afio 2008.
Conjuntamente con este litigio en curso, el CCR ha participado en la promocién amplia de este tema como parte de un
extraordinario movimiento de organizaciones de base, abogados, investigadores y activistas que luchan para la
erradicacion de las précticas policiales discriminatorias en Nueva York. El CCR es miembro de Communities United for
Police Reform (Comunidades Unidas en pro de Reformas Policiales) (CPR por sus siglas en inglés),’ una campafia que se
esfuerza por promover que la seguridad publica y las pricticas policiales se basen en la cooperacion y el respeto en lugar
de en la focalizacién discriminatoria y el acoso.

Para comprender mejor el impacto que estdn teniendo las politicas policiales del NYPD en las vidas de los
neoyorquinos, el CCR efectud 54 entrevistas’ con personas que habian sido detenidas por el NYPD. Este informe es un
resumen de esas entrevistas; éstos son los relatos tras las estadisticas.

El cuadro que emerge de estos relatos es tan claro como inquietante. Cada afio, cientos de miles de neoyorquinos estdn
siendo objeto de perfilamiento ilegal y estdn siendo sometidos a experiencias humillantes a manos del NYPD. A menudo
esos encuentros tienen serias repercusiones que pueden cambiar el curso de la vida de las personas. Una amplia gama de
comunidades en nuestra sociedad ha aprendido a vivir con miedo a la policia, y toda una generacién de nifios de color ha
crecido en un entorno en el que ser maltratado por la policia es algo esperado en la vida cotidiana. Barrios enteros de la
Ciudad de Nueva York existen en condiciones que los residentes comparan con las de una ocupacién militar — donde el
simple hecho de ir a la tienda o regresar de la escuela a la casa es una actividad peligrosa.

El vasto uso de la préctica de detencidn y cacheo en la Ciudad de Nueva York también es parte de una tendencia més amplia
de penalizacion y encarcelacion masiva en constante aumento que ha provocado que los Estados Unidos tengan, con mucho, la
tasa de encarcelacién més alta del mundo."® Desde este punto de vista, los efectos devastadores de la practica de detencién y
cacheo son también un augurio de los extensos costos de esta crisis nacional.

La practica de detencién y cacheo

“Detencion y cacheo” es la practica policial de detener temporalmente a personas en la calle, interrogarlas y
posiblemente también cachearlas o registrarlas. Bajo la ley, un agente de policia no puede detener a una persona si no
tiene sospecha razonable de que el individuo ha participado, o estd a punto de participar, en una actividad delictiva.
Cachear a alguien estd legalmente permitido inicamente cuando el agente de policia tiene motivo para sospechar que la
persona estd armada y/o es peligrosa." Una detencion puede traer por resultado un arresto o la emision de una orden de
comparecencia si se descubre evidencia de actividad delictiva.

En la Ciudad de Nueva York, los agentes de policia tienen un formulario estandarizado® en el que tienen que registrar
las circunstancias que los llevaron a detener a alguien. El formulario lista varias posibles razones para la detencién que los
agentes marcan, como “Se ajusta a la descripcién”, “Movimientos furtivos”, “Bulto/objeto sospechoso”, “Estar vestido(a)
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con ropa/disfraces cominmente utilizados en la comisién de delitos”, “Imégenes y sonidos de actividad delictiva” y “El
drea tiene una alta incidencia de reportes del tipo de delito que se estd investigando” (zona de alta criminalidad).” La
informacién compilada de esos formularios fue proporcionada al CCR conforme al acuerdo de conciliacién del caso
Daniels y continia como parte del litigio Floyd.

El uso de la prictica de detencién y cacheo ha aumentado a un ritmo asombroso — un incremento de mas de 600 por
ciento durante los ultimos diez afios. La cantidad de detenciones del 2011 fue la méds grande que se hubiera registrado y la
del 2012 estd en vias de ser atin mds alta, con mds de 203,500 detenciones en los tres primeros meses solamente — un
promedio de 2,200 detenciones por dia. Estas estadisticas son todavia mds significativas a la luz de evidencia de que un
nimero alarmante de estas detenciones, cacheos y registros son ilegales, en parte por no estar basados en el requerido
nivel de sospecha de actividad delictiva." A pesar de los intentos de la Municipalidad de justificar el programa como un
programa encaminado a la confiscacién de armas ilicitas, un informe pericial del 2010 del profesor Jeffrey Fagan que el
CCR le present6 al tribunal en el caso Floyd hall6é que el rendimiento de las detenciones y cacheos en cuanto a armas y
contrabando rondaba el 1.14 por ciento — un indice no mayor que el que se encontraria por casualidad en puntos de control
establecidos al azar.”



CAPITULO 1

EFECTOS A LARGO PLAZO: EL IMPACTO DE LA
PRACTICA DE DETENCION Y CACHEO EN LOS
INDIVIDUOS

LA PRACTICA DE DETENCION Y CACHEO TIENE UN PROFUNDO IMPACTO en los individuos que son
sometidos a la misma. El CCR escuché testimonios de personas que habian experimentado toda una gama de conductas
impropias y abusivas a manos de la policia, incluso ser desvestidas a la fuerza hasta quedar en ropa interior en publico,
toqueteo impropio, violencia fisica y amenazas, extorsion de indole sexual, acoso sexual y otros tratos humillantes y
degradantes. Esas experiencias afectan a las personas de multiples maneras. Aunque nueve de cada diez detenciones no
traen por resultado ningiin arresto ni orden de comparecencia,'® todo el que es

. . . . . S Es la diferencia entre cachear a
objeto de detencién y cacheo tiene que lidiar con el efecto emocional, sicolégico,

alguien y adentrarsele en la ropa
interior, 0 como ponerse guantes
afuera, chequear las areas privadas
de la persona, y el area rectal de la
persona, para ver si tiene drogas.
Es sencillamente demasiado,
afuera — eso da vergienza.”

social y econdmico en su vida. Las detenciones basadas en perfilamientoilegal
pueden llevar a indices desproporcionados de arrestos y condenas que, a su vez,
traen consigo una amplia gama de consecuencias colaterales perjudiciales.

Toqueteo impropio y acoso sexual

Varias personas entrevistadas por el CCR manifestaron que en el transcurso de . .
— Will E., un hombre dominicano

negro de 20 anos residente del
barrio Hamilton Heights de
Manhattan

su detencidn por parte del NYPD fueron objeto de toqueteo impropio, fueron
victimas de acoso sexual y/o fueron agredidas sexualmente. Varios entrevistados
describieron que los agentes del NYPD les tocaron o palparon los genitales
durante registros® y/o les ordenaron o les obligaron a que se quitaran ropa en
publico.” Protestar contra el toqueteo impropio puede llevar a una acusacion de resistencia a la detencion.” Estas
experiencias a menudo dejan a las personas sintiéndose irrespetadas y atropelladas. Como lo describié un individuo: “Me

99 21

hizo sentir atropellado, humillado, acosado, avergonzado y, por supuesto, muy asustado”.

Brutalidad policial

Las detenciones y cacheos estan impregnadas de la omnipresente amenaza de violencia policial. Varios entrevistados
informaron que las detenciones con frecuencia acarrean fuerza excesiva por parte de la policia, describiendo casos en que
los agentes policiales les abofetearon, les lanzaron contra paredes o contra el suelo, les golpearon, les aplicaron una
descarga con arma eléctrica (Taser), o les lastimaron fisicamente de otra forma. Muchos de los testimonios escuchados
por el CCR ilustran que esta fuerza a menudo se usa indiscriminadamente, o en respuesta a la pregunta de que cudl es el
motivo de la detencién o arresto.” Con frecuencia, las experiencias de brutalidad por parte de la policia dejan a las
personas sintiéndose aterrorizadas e indefensas:

Mis jeans estaban desgarrados. Tenia moretones en la cara. Tenia toda la cara hinchada. Me enviaron
a la estacién de policia por desorden ptiblico. Sali dos dias después. Las acusaciones fueron anuladas.
En la Oficina Central para Procesar Arrestos desecharon la acusacién. Cero acusacion. Me senti como
que no podia defenderme, no sabia qué hacer. No habia testigos alli para ver lo que estaba sucediendo.
Yo quisiera que hubiese habido alguien alli para presenciarlo. Senti como que nadie me creeria. No
pude contdrselo a nadie. Me lo guardé hasta ahora... Todavia siento miedo.”

Las probabilidades de que se use fuerza fisica son mas altas para determinados grupos de personas. Previamente el

CCR ha documentado que la raza es un factor en el uso de fuerza por parte del NYPD.* Personas entrevistadas por el
CCR informan que las personas transgénero,” especialmente las mujeres transgénero, también viven con un “riesgo mas
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alto de delitos de violencia™ por parte del NYPD.

Trauma y humillacién

La experiencia de ser detenido y cacheado por la policia a menudo tiene un
impacto emocional duradero. Las personas entrevistadas por el CCR describieron
sentir toda una gama de emociones durante las detenciones, como, por ejemplo, enojo,
miedo, vergiienza y vulnerabilidad. Un hombre describi6 haberse sentido “;asqueado,
insultado, humillado! Y jenojado! Absolutamente enojado”.* Varios entrevistados

99 29

dijeron que ser detenido y cacheado hace que uno “se sienta degradado y humillado”.
Uno llegd a decir:

Cuando te detienen en la calle, y entonces todo el mundo mira... si te

No deberian pararlo a uno en su
propio apartamento, si uno tiene
uno. No deberia uno sentirse
atemorizado de salir e ir a la tienda
a comprar un refresco por miedo de
que la policia te vaya a detener y te
vaya a dar una orden de
comparecencia de costo elevado,
cara, o te vaya a arrestar”

— Carl W., un hombre afroamericano
de 41 anos residente del Bronx

degrada. Y luego la gente se crea una imagen errénea de ti. Eso como que altera las ideas de las

personas con respecto a uno, puede que empiecen a pensar que uno anda en alguna actividad ilicita,

cuando no es cierto. S6lo porque la policia estd deteniéndote por... simplemente al azar. Eso de por si

es humillante.®

Una detencién y cacheo puede dejar a la persona sintiéndose insegura, con miedo a la policia, con miedo a salir de

su hogar o rememorando la experiencia cada vez que ve a la policia. Es comtin que a las personas las detengan

numerosas veces, lo cual agrava la ansiedad de éstas y crea una atmdsfera de miedo:

Yo me pongo nerviosa, me siento paranoica porque uno nunca sabe lo que va a pasar, y no me

siento segura, especialmente en Queens, porque simplemente te detienen por cualquier cosa,

cualquier motivo. Y no le dicen nada a uno.”

Estilo de vida permeado por el miedo

Muchas personas explicaron cdmo haber sido detenidos por la policia
habia cambiado la forma en que vivian su vida diaria. Por ejemplo, las
personas describieron haber cambiado el estilo de su ropa* y/o peinado,*
haber cambiado sus rutas o evitar caminar por la calle, o0 haber adoptado la
costumbre de llevar consigo documentos como identificaciones,
correspondencia y recibos de sueldo para presentarselos a los agentes de
policia en caso de ser detenidos. Una persona sefiald, por ejemplo, que ella
lleva identificacién consigo hasta cuando simplemente esta afuera paseando
al perro.* Varias personas expresaron tristeza, frustraciéon o enojo por el
hecho de que esas adaptaciones fueran, en su opinién, necesarias.

Arrestos indebidos por posesién de cantidades pequenas de
drogas

Cuando la policia viene, yo me
aseguro de mantener la cabeza
baja. Tengo mucho cuidado de
adénde voy. Desgraciadamente,
ahora planifico mis puntos de
destino minuciosamente. Y en esta
etapa de mi vida, uso medios de
transporte, literalmente medios de
transporte, como autobus y tren. Yo
realmente no camino ya.”

— Natasha A., una mujer negra de 24
anos que vive en el Lower East Side
de Manhattan

Las detenciones y cacheos con frecuencia llevan a arrestos indebidos por posesiéon de pequefias cantidades de

mariguana. Desde 1977, la ley del Estado de Nueva York ha definido la posesion de menos de 25 gramos de mariguana

que no estén a la vista del piblico como una infraccién sancionable con una multa, y no como un delito. No obstante, en



la Ciudad de Nueva York se ha convertido en prictica comiin arrestar a la Los blancos usan drogas en niveles

persona y hacerle una acusacion de delito menor cuando se encuentra mariguana iguales, si no mayores, que los
durante una detencién y cacheo, aun cuando la marihuana sélo se hizo visible por negros, pero son las comunidades
causa del agente de policia o las instrucciones de éste (por ejemplo, fue sacada de negras las que estan en la mira, las
un bolsillo durante un registro). Esos arrestos indebidos contindian a pesar de una que son estigmatizadas y puestas
orden operativa del comisario de policia Raymond Kelly que les da instrucciones a en los medios de comunicacién en
los agentes de policia de eliminar la practica.” En junio del 2012, primero el primera plana.*

gobernador. Andrew Cuomo y luego el alcalde Michael Bloombf.:rg y f:l comisario _ Mark K., un hombre de 27 afios que
Kelly les dieron su apoyo a aquellos que claman por la despenalizacion de las vive en el

cantidades pequefias de mariguana a la vista del publico con el fin de disminuir el South Bronx

nuimero de tales arrestos.

Debido al nimero extraordinariamente alto de jévenes de color que son detenidos y cacheados, estos encausamientos
indebidos por droga estdn teniendo un impacto particular en este segmento demografico,™ aun cuando el uso de drogas es
mas frecuente entre jovenes blancos que entre jovenes negros o latinos.”

Consecuencias colaterales de los arrestos

Una de cada diez detenciones y cacheos lleva a un arresto, y entre esos arrestos se encuentran muchos arrestos
indebidos. Aunque esto es una pequeiia parte del nimero de personas detenidas, dada la escala masiva de la politica de
detencién y cacheo, de todas maneras el nimero es grande y afecta a decenas de miles de neoyorquinos cada afio. Todo
arresto, a su vez, puede desencadenar una cascada de consecuencias colaterales, aun cuando no lleve a una condena. Las
condenas penales pueden traer por resultado la descalificacion para vivienda subsidiada o préstamos para estudiantes y la
pérdida de beneficios de asistencia social; entre las consecuencias potenciales relacionadas con inmigracidn pueden estar
la pérdida de la condicién de residencia legal, la deportacion, la descalificacion para hacerse ciudadano estadounidense, o
el convertirse en persona inadmisible para entrar a los Estados Unidos.” Otras consecuencias de los arrestos son mas
dificiles de medir, como la consecuencia de perder dias de trabajo o perder el empleo por no poder presentarse a trabajar,
o lo que significa para una familia que la persona que es el sostén de la misma tenga antecedentes penales.

Frecuentemente la practica de detencion y cacheo es el primer encuentro que las personas tienen con las fuerzas del
orden publico, y la misma puede ser un peligroso, y a menudo injustificado, punto de ingreso a enredos continuos con el
sistema judicial penal. Varios entrevistados explicaron que se declararon culpables de acusaciones infundadas resultantes
de una detencién y cacheo sélo para salir de la cdrcel rdpidamente o evitar el riesgo de una condena por una acusacién
mds grave. Varias personas también manifestaron su preocupacién de que aunque un pequeno por ciento de las
detenciones sf lleva a arrestos legitimos, el hecho de que esos arrestos son resultado de perfilamientoilegal implica que las
personas de color y otros grupos especificos son los que desproporcionadamente terminan con antecedentes penales. Esos
antecedentes penales pueden luego contribuir a arrestos y condenas posteriores, teniendo un efecto de "bola de nieve" en
cuanto a cerrar oportunidades:

Una vez que uno empieza a tener antecedentes penales, eso te persigue por el resto de tu vida. Muchas
personas sencillamente terminan por declararse culpables de cosas porque quieren salir de la cdrcel.
Pero no se dan cuenta de que estas cosas te persiguen siempre. Ahora, si te arrestan, la policia te acosa
y te ficha y anda arrestdndote mds o menos cada dos semanas, cada mes, o algo asi, por eso. Luego eso
te persigue; uno empieza a tener fama de eso. Y luego, a la larga, atrds viene tiempo en prisién.*

Algunas veces, se utiliza la amenaza de las consecuencias de las condenas penales para atormentar atin mds a las
personas durante las detenciones:

Yo le dije que queria ser abogado. El agente, el que me puso la multa, me dijo: “Ja. Tt nunca serias eso.
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Créeme”. Dijo: “Con la multa que te voy a poner jamds vas a serlo”... Me senti enojadisimo por todo el
asunto. Pensé que me habia echado a perder mis oportunidades de estudiar derecho. De verdad pensé
eso. Especialmente cuando he llegado tan lejos, este afio me gradiio de licenciatura. El afio pasado
todo el tiempo pensaba “Caray, todo este esfuerzo para nada.”

Desempleo
Los arrestos resultantes de detenciones y cacheos a menudo dejan a las personas atascadas “en el sistema” en lo que

son trasladadas de la estacion de policia al juzgado donde esperan para comparecer ante un juez. En la Ciudad de
Nueva York no es inusual que ese proceso tome dias, aun en los casos en que los cargos son levantados o desechados
enseguida porque el juez decide que no hubo motivo legitimo para hacer el arresto. Desaparecer por varios dias puede

ser suficiente para perder el empleo:

Las personas en realidad pierden su empleo porque no pueden ir a trabajar. Y como en estos
momentos los empleos estdn tan dificiles de conseguir, los empleadores no quieren oir ‘Ay, hoy no
puedo ir porque me acaban de arrestar’. Y cuando las liberan tienen que empezar de cero nuevamente
y encontrar otra manera de ser independientes y de sostenerse a si mismas y a sus familias.*3

Tener antecedentes penales hace que sea més dificil conseguir empleo, y hace que sea probable que cualquier condena

futura sea cada vez mds grave:

Te echan a perder tu vida completa y esto es lo que hacen.... Te arrestan y acumulan todas estas
cositas pequenas... y después de cierto tiempo, bueno, tienes tres de éstas, es un delito mayor. Cuando
le ponen a alguien un delito mayor estdn diciendo, en esencia, que uno sencillamente es un delincuente
de alto calibre. No puedes conseguir empleo. Si quieres trabajar en un banco, ni te lo sueries.*

Pérdida del acceso a beneficios de vivienda, albergue y asistencia social

Las detenciones y cacheos pueden llevar a dificultades serias cuando los arrestos y/o condenas traen por resultado la
pérdida de medios para satisfacer necesidades bésicas, como los beneficios de albergue y asistencia social. Muchas
categorias de condenas penales provocan las descalificacion para los beneficios de vivienda subsidiada en la Ciudad de
Nueva York.* Lamentablemente, eso es algo que no siempre se entiende cuando los acusados estan decidiendo si aceptar
o no aceptar un acuerdo de declaracion de culpabilidad.” “Declararse culpable” es una forma usual de terminar

rdpidamente el proceso judicial y salir de la cércel:

Si uno tiene infracciones o ha sido condenado por delitos, no puede tener acceso a vivienda subsidiada.
Asi que ese es uno de los modos en que realmente agobia a las personas sin hogar. Cierra el acceso a
vivienda subsidiada en la Ciudad de Nueva York inmediatamente. Sélo con ser arrestado y salir. Y ésta
es la cosa: Nadie te informa eso. Nunca te dicen: “;Sabes qué? Si te declaras culpable hoy, jamds vas a
poder tener acceso a vivienda subsidiada en la Ciudad de Nueva York.”™

Para las personas sin domicilio®, un arresto — aun sin condena alguna — algunas veces significa perder su cama en el

albergue para personas sin hogar:

Uno tiene 48 horas para regresar al albergue, entonces... uno pierde su sitio. Trancan la habitacién de
uno, dejan que alguien entre a la habitacién de uno, es malo... Si a una persona la arrestan y se demora
mds de 48 horas para firmar ese libro, la botan.”



El impacto en los familiares
El impacto de las detenciones y cacheos también se extiende a los familiares de las personas que son detenidas y/o
arrestadas. Una mujer explicé que ella a menudo interviene pasa desafiar a la

policia, que acosa a los hombres de su familia con regularidad, porque “con los

hombres, cuando tratan de hablar por si mismos, la cosa se pone peor. La policia
es severa con ellos, y encuentra algo, algiin motivo, para arrestarlos”.”" Hijos,

padres, hermanos y otros parientes son expuestos a ver como sus familiares, o

integrantes de su comunidad, son sistemdticamente fichados, irrespetados,

agredidos, forzados a quitarse ropa y/o palpados en publico por agentes de
policia. Algunas familias tienen que vivir con las repercusiones adicionales del
arresto de un familiar, una carga que puede ser particularmente pesada para los
hijos dependientes.

Mi hermana se puso un poco
asustada. Empezd a llorar. Y
entonces yo me senti un poco mal,
al ver a mi hermana llorar, y
empecé a llorar también. Yo tenia
12 afios. Me dijeron que si no
paraba de llorar me iban a esposar
y me iban a llevar a mi también.”

—Juan L., un joven puertorriquefio
de 16 ahos residente de Brooklyn
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CAPITULO 2

POBLACIONES VULNERABLES EN LA MIRA: EL
IMPACTO DE LA PRACTICA DE DETENCION Y

CACHEO EN LAS COMUNIDADES

LA PRACTICA DE DETENCION Y CACHEO AFECTA A DETERMINADOS GRUPOS de personas de forma desproporcionada. El
ejemplo mds notable es el de las personas de color, en especial los hombres jévenes negros y latinos. Esta practica
también singulariza con trato no equitativo a otras comunidades de personas entre las que se incluyen: las personas
lesbianas, gay, bisexuales, transgénero, queer y/o inconformistas de género (LGBTQ/GNC por sus siglas en inglés), los
inmigrantes, las personas sin hogar, algunas minorias religiosas, las personas de bajos recursos, los residentes de

determinados barrios o de viviendas subsidiadas, los jévenes y las personas incapacitadas.”

La raza

El anélisis del CCR de los datos de detenciones y cacheos indica claramente
que la raza es el factor primario en la determinacién de quiénes son detenidos por
el NYPD. La mayoria de las detenciones ocurren en barrios de negros y latinos, y
las probabilidades de ser detenidas de las personas negras y latinas son
significativamente mds altas que las de las personas blancas, incluso en dreas
donde las poblaciones son mezcladas racialmente o principalmente blancas.” Los
negros y latinos son tratados més severamente que los blancos, teniendo més
probabilidades de que los arresten en lugar de darles una orden de comparecencia
en comparacién con personas blancas acusadas de los mismos delitos, y también
tienen mds probabilidades de que la policia use fuerza contra ellos.” Estas
dramdticas disparidades se vieron reflejadas en las entrevistas realizadas para este
informe, donde el rol de la raza en las detenciones y cacheos fue reconocido por
practicamente todo el mundo. Un entrevistado tipico manifesto:

Eres una persona de color;
automaticamente te ajustas a la
descripcion, como les gusta a ellos
decir. Y sencillamente no es
correcto.”

— Patrick B., un hombre negro de 21
anos residente de Brooklyn

Si uno es un hombre negro y no
anda caminando por ahi vestido de
traje y corbata, siempre sospechan
que uno anda cometiendo un
delito.*

— Brent C., un hombre afroamericano
de 52 afos que vive en el barrio
Bushwick de Brooklyn

[Las detenciones y cacheos] empequeriecen la autoestima y la fuerza de dnimo de las personas, hacen
que se sientan ciudadanos inferiores y personas con derechos inferiores. Yo creo que la prdctica de
detencion y cacheo es otra tdctica a ser utilizada contra las personas de color para hacerles sentir que
esto es lo que deben esperar que les suceda en su vida y que esto es una manera normal de vivir, cuando

no lo esy es inconstitucional.57

Muchas personas entrevistadas para este informe repararon en el mensaje comunicado por el hecho de que cada vez que

ven detenciones y cacheos en la calle, “siempre son personas afroamericanas o personas de tez morena
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que a las personas blancas les ocurra lo mismo.
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y de que “no ven
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Las comunidades de lesbianas, gays, bisexuales, personas transgénero, personas queer
y/o inconformistas de género (LGBTQ/GNC por sus siglas en inglés)

Las comunidades LGBTQ/GNC son fuertemente afectadas por la préictica de detencion y cacheo. Varias personas
entrevistadas para este informe describieron detenciones en que la policia las traté de forma cruel o degradante por su

orientacion sexual real o supuesta, o identidad o expresién de género, o porque eran inconformistas de género.

Es comiin que las personas sean objeto de detenciones y cacheos a causa de su
sexualidad o expresion de género. En particular las mujeres transgénero son
“objeto de enorme discriminacién por parte del NYPD.”” De esta observacion se
hacen eco otros estudios que confirman que las transmujeres sistemdticamente son
objeto de perfilacién con relacién a delitos como “vagabundeo para fines de
prostitucién” y otros delitos sexuales, asi como también otros delitos.” Esta
discriminacién “no termina en la calle”, cuando las mujeres transgénero son
ubicadas con hombres mientras se encuentran bajo la custodia del NYPD.* Las
mujeres transgénero describieron que sistemdticamente se presume que son
trabajadoras sexuales, simplemente por su género o expresion de género:

Tengo paranoia, miedo...porque si estoy caminando por la calle,
mejor me apuro para llegar a un sitio ptblico y les huyo porque sé
que me pueden arrestar por tan solo caminar por la calle. Porque si
estoy caminando con un amigo, ellos sencillamente suponen que soy
una prostituta, que soy una trabajadora sexual, o simplemente porque
soy una mujer transgénero hispana, por causa de mi género, puedo
ser arrestada.®

Personas entrevistadas describieron ser toqueteadas impropiamente por
policias, o ser registradas por el NYPD, para “determinar su género.”* Estos
“registros” pueden ser agresivos y a menudo se sienten como agresiones
sexuales. Los agentes de policia acusan a las personas de tener identificaciones
“falsas” cuando el género marcado en éstas no coincide con la percepcién del
género de la persona por parte del agente, y los agentes de policia
sistemdticamente se niegan a respetar los pronombres de género que prefieren
las personas:

El no me respeté, porque tomar mi Identificacién que me esforcé tanto
por obtener - esas identificaciones son muy dificiles de obtener - y decir
“No, la de verdad”, y sencillamente hacer caso omiso de mi identidad asi
de rdpido y con esa facilidad fue realmente, verdaderamente hiriente.
Muy hiriente. Y llamar a alguien mentiroso abiertamente en su cara es
algo simplemente, sencillamente absurdo.”

Tanto acoso sdlo por ser una
transmujer en Jackson Heights. Yo
no creo que sea ilegal que yo
camine usando un vestido, pero,
obviamente, siempre van a pensar
que soy una trabajadora
sexual...porque soy transmuyer y,
por lo tanto, ando buscando
clientes.”

— April R., una latina transgénero de
33 anos residente de Jackson
Heights, Queens

Cuando era mas jovencita solia
vestirme de varén y andar con
varones. Y una vez nos
detuvieron... y me dijeron que me
fuera a mi casa y me cambiara.

Yo tenia, como, alrededor de 14
afos. Me senti como que no podia
ser yo misma, ;sabes? A mi me
gustan los muchachos y las
muchachas, pero también me gusta
vestirme de varon.”

— Maribel S., una mujer de 18 afios
residente del barrio Washington
Heights de Manhattan

CCR escucho testimonio de que los policias del NYPD también se han enfocado en las mujeres jovenes que "tienen

aspecto” masculino para detener y cachearlas;” y que, para chantajearlos con la amenaza de arresto, con agresion fisica y

con amenazas de agresion por la policia si no les hacen favores sexuales,”seleccionan a las personas transgénero y a

hombres homosexuales a los que perciben como trabajadores sexuales.”



Los condones como evidencia de prostitucion

En Nueva York, la policia y los fiscales pueden usar la posesién de condones como evidencia de la intencién de
dedicarse a delitos relacionados con la prostitucion y eso perjudica a una necesidad apremiante de la salud publica. Se
sabe muy bien que el uso sistemético de condones reduce la propagacién del VIH y de otras enfermedades transmitidas
sexualmente’ pero un estudio reciente llevado a cabo por el Departamento de Salud e Higiene Mental de la Ciudad de
Nueva York reporté que es menos probable que los trabajadores sexuales y la poblacion que tiene su base en la calle
lleven los condones consigo porque pudieran ser usados en contra de ellos en los tribunales.”

Quitarle el &nimo a alguien de tener condones consigo presenta un riesgo peligroso a la salud puiblica
agravado por la actitud de la policia de NY de enfocarse en los jévenes que considera dedicados al trabajo sexual para la
préactica de detencion y cacheo. Para abordar este problema, los activistas han abogado por la creacion de leyes estatales
que prohiban que el uso de condones sea evidencia de prostitucion.

Los jévenes

Para los jovenes de muchos barrios de la ciudad de Nueva York, la practica de Los jévenes son a los que paran
detencién y cacheo se ha convertido en un modo de vida. Muchas de las personas siempre. Para ellos se ha
que han presentado testimonio ante CCR han descrito cémo a los jévenes en convertido en un modo de vida. ”

particular les afecta mucho la prictica de detencién y cacheo y han expresado el ,
— Laverne I., una afroamericana que

punto de vista de que la policia de NY injustamente se enfoca en los jévenes, vive en el Bronx.
especialmente los de color. El anélisis de la informacién sobre la préctica de
detencion y cacheo hecho por CCR confirma que en 2011 la préctica fue llevada a
cabo el 55 porciento de las veces en los menores de 25 afios.”
Una joven describe cuando la policia de NY la par6 a ella y a sus primos de 8 a 16 afios de edad mientras subian por

las escaleras de una unidad de vivienda publica:

Nos dijeron que nos pusiéramos de pie, que nos quitdramos los zapatos, medias y “hoodies” y le dijeron
a todo el mundo que se quitara la camisa de afueray se quedara solo con la camiseta puesta o con una
sola camisa puesta. Nos dijeron que nos desabrochdramos los pantalones y que enrolldramos la banda
de la cintura hacia abajo. Habiamos tres con pijamas. Nos hicieron quedarnos parados y esperar de
espaldas a ellos hasta que llegé una mujer policia. Ella nos hizo darnos la vuelta agarrdndonos por el
cuello y nos cached. Estaban buscando yerba. No encontraron nada pero de todas maneras nos
llevaron al precinto adonde nos tuvo que venir a buscar nuestra madre.”>

CCR también ha documentado reportes preocupantes de que la policia ha parado a nifios cuando van y vienen de la
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escuela. Esa practica hace que "los nifios se sientan como criminales"” y es parte de un fendmeno mas amplio que
criminaliza al entorno escolar y crea lo que los criticos han descrito como "una linea directa de la escuela a la prisién", un
proceso que canaliza a los nifios de familias de bajos recursos y a los nifios de color del sistema escolar hacia el sistema

judicial para menores y hacia el sistema penal:”

Hay una escuela intermedia (junior high school) en la que casi todos los nifios son de descendencia
drabe o latina. Hubo dias en los que se veia a esos nifios en linea con las piernas separadas,
agarrados de la pared y a los policias registrando sus bolsillos y cosas. Verlo es una cosa terrible,
repugnante y horrible.”
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Las personas de bajos recursos

Muchas personas entrevistadas por CCR creen que hay mds posibilidad de que
las personas percibidas como de bajos recursos y/o de clase trabajadora sean
“objetivadas y acosadas por el NYPD”* en cualquier parte de la ciudad en que
estén. Varios sugirieron que, en parte, €so es porque se piensa que esas
comunidades tienen menos capacidad para luchar contra cargos penales, pagar
multas o actuar contra la policia de NY por arrestos indebidos:

Yo vivo en el Bronx y el Bronx es
uno de...los condados mas pobres
del pais asi que yo creo que somos
un blanco.”

— Corey F., un muchacho de 19 afios
que vive en el Bronx

Si uno tiene un estatus importante, yo creo que ellos, pues, mira, como que te la dejan pasar. Pero si se
creen que tu eres, vaya, clase baja o pobre, pobre que trabaja, olvidate de eso. Ahi se queda. Ellos saben

que uno no va a tener recursos para, vaya, pelear contra nada.®

Varias de las personas entrevistadas dijeron que sospechan que la direccidn que aparece en la identificacién de la

persona es un factor que determina cémo la policia trata a la gente cuando la para.” En algunos casos, el temor de que la

policia los pare ha llevado a la gente a adaptar su modo de vestir para evitar que la policia los perciba como personas de

bajos recursos.”

Los inmigrantes y las minorias étnicas y religiosas

Mucha gente describe como la prictica de detener y cachear parece enfocarse
en las comunidades de inmigrantes y en las minorias étnicas o religiosas. La
prictica de detener y cachear es particularmente atemorizante para los que no son
ciudadanos de EE.UU. porque cualquier arresto, entre ellos arrestos que conducen
a un fallo de culpabilidad y/ o a arrestos indebidos, pueden hacer que sea mas
dificil ajustar su estado migratorio o hacerse ciudadano de los Estados Unidos.*
Los entrevistados también describieron un aumento en la prictica de detener y
cachear a los musulmanes, drabes y surasidticos desde el 11 de septiembre de
2001.* Esa percepcion la apoyan reportes recientes de que el NYPD espia a los
neoyorquinos musulmanes."’

Las personas sin hogar

También seleccionan a la gente que usa el sistema de refugios ptiblicos para la
préctica sin base de detencion y cacheo de manos de la policia. Los entrevistados
describieron a los policias de NY en espera fuera de los refugios y haciendo que la
gente se detuviera cuando los veian salir.” Se describi6 la practica de la policia de
entrar a los refugios para registrar a la gente que estd adentro como préactica de "
rutina". *Muchas veces cuando los paran de ese modo la gente lo percibe como
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acoso "porque somos pobres, no tenemos dinero, ningtn trabajo”.

Intersecciones

Yo creo que la razon principal por
la que me paran [y] registran, [es]
porque soy musulman y los
musulmanes no les caen bien....
Desde ese 9/11.%

— Kareem S., un hombre negro de 51
anos que vive en el Bronx

Lo ven a uno salir del refugio [y]
quieren detenerte y cachearte,
investigar tu nombre.*

— Oscar C., un hombre de 36 afios
hispano y sin techo

Nueva York es una ciudad diversa y muchos de sus residentes viven en la interseccion de varias comunidades y es

posible que los perciban y/ o identifiquen de muchas maneras. La gente que pertenece a varios grupos, cada uno un

objetivo de la policia de Nueva York para perfilar y detener y cachear ilegalmente puede sentir perjuicio y niveles de dafo

acrecentados. La realidad la agrava un entorno lleno de violencia policial y un sistema penal que se inclina més en contra

de muchas de esas mismas comunidades. De ese modo, la practica de detencién y cacheo le hace mayor dafio a las

personas que ya viven con capas de discriminacién y opresion. Por ejemplo:



Acosan a la comunidad transgénero hispana en Queens porque saben que la mayoria de ellos, el 60
porciento de la comunidad, son mds que nada inmigrantes, vinieron de paises diferentes, América
del Sur, México. Y algunos de ellos, ellos vinieron ilegalmente, no tienen un estatus legal. De modo
que son un blanco fdcil de perseguir. Van tras de mujeres hispanas transgénero porque saben que
no hablan inglés. Y no han recibido educacion. No saben cudles son las leyes de los Estados Unidos.*

El impacto en la ciudad completa

Las repercusiones de la prictica de detener y cachear no estdn limitadas a las personas que de verdad estdn sujetas a
ellas o atn a aquellos que son testigos de la practica en sus barrios. Esas politicas y practicas afectan a la ciudad entera.
Este capitulo ha documentado muchas comunidades a las que las detenciones y cacheos afectan negativamente pero el
efecto residual afecta directa o indirectamente a todos los residentes de la ciudad.

El uso agresivo de la detencién y cacheo por parte de la policia de NY afecta significativamente las relaciones de la
policia con la comunidad de modos que en realidad pueden disminuir la seguridad publica. Varias personas entrevistadas
por CCR dijeron que nunca llamarian a la policia si necesitaban ayuda basados en experiencias en las que la policia dejaba
de actuar o se volvia en contra de ellos.” Para algunos, eso es cierto ain en emergencias que amenazan la vida lo que hace
posible que “las politicas actuales realmente estin matando gente.”” Muchas personas expresaron su inquietud de que la
préctica de detencién y cacheo es un desperdicio de los recursos ptiblicos y conduce a que las comunidades no deseen
cooperar con la policia y por lo tanto permiten, como dijo un entrevistado, que “continte el delito verdadero ya que la
comunidad y la policia no estan trabajando juntos porque la comunidad no confia en la policia”.” Como lo describié un
residente de Harlem:

El gran niimero de detenciones en realidad aisla a una inmensa cantidad de personas que viven en
estas comunidades y se ven impactadas por el delito. No tiene sentido que uno dedique tantas horas-
hombre, tanta energia y recursos, a parar a tantas personas inocentes y acabar con tan pocos
resultados. La cantidad de pistolas que encontraron al parar a las personas es extremadamente
pequeiia. De modo que verdaderamente no parece ser efectivo-*
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CAPITULO 3

VIVIR BAJO ASEDIO: EL IMPACTO DE LA
PRACTICA DE DETENCION Y CACHEO EN LOS
BARRIOS

LA ESCALA Y ALCANCE DE LAS PRACTICAS DE DETENCION Y CACHEO en las comunidades de color han dejado a muchos
residentes con la sensacion de que viven bajo sitio. CCR escuché testimonios que comparan a los barrios de la ciudad de
Nueva York con un "territorio ocupado”,” o con una regién bajo ocupacién militar hostil en la que los residentes de la
comunidad no se llevan bien con el departamento de policia.

Estas précticas de vigilancia han creado una brecha creciente entre el Departamento de Policia de NY y las
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comunidades vigiladas por ellos en las que se trata a la gente como “una casta inferior permanente,” y no pueden seguir
adelante con su vida diaria sin ser repetidamente acosados por la policia. Los miembros de la comunidad no se sienten
protegidos por el NYPD y muchos creen que no se estdn abordando temas importantes, en parte, porque la Ciudad esta

dedicando recursos excesivos a la practica de detencién y cacheo.

El acoso como algo normalmente esperado

En las entrevistas se describié un ambiente tan saturado de policias hostiles que el hecho de que la policia pare y
acose a una persona se ha integrado en las experiencias de la vida diaria. Una explicé que "es tan frecuente que ni
siquiera hablamos o nos quejamos sobre eso. Es de esperar”.” Otra dijo: "Esperamos verlos saltar del carro. Esperamos
solo verlos salir de la escalera y darle tremendo susto a uno. Lo esperamos".'"” Varias personas describieron un
ambiente incompatible con una sociedad libre:

Me siento como que no estamos en un pais libre cuando no se puede caminar por la calle. Le tienen que
preguntar a uno adénde va y lo que estd haciendo.*

Comunidades bajo sitio
Los neoyorquinos entrevistados para este reporte explicaron que la presencia de la policia en

sus barrios es tan exagerada que invade todos los aspectos de la vida diaria y deja
a las personas con la sensacién de que viven bajo sitio. Describieron el riesgo que
conlleva sencillamente estar en los pasillos, escaleras y elevadores de sus
edificios de apartamentos, frente a sus edificios o en cualquier lugar fuera de los
mismos tal como caminando por la calle, en el tren subterraneo, en la tienda de la
esquina o mientras estin manejando. Algunas personas han incorporado en su
vida diaria el riesgo de encuentros con la policia llevando siempre consigo
identificacién o muestras de correo recibido para verificar que viven en un
edificio, talonarios de pago para probar que tienen fuentes de ingresos legitimas y
doénde trabajan, o comprobantes de las bibliotecas después de haber devuelto

Uno se siente ansioso con solo
existir, caminar y hacer sus cosas
diarias sin tener un monton de
policias siempre alli, siempre
presentes y parando a las personas
que se ven como yo. Dicen que si
uno es un joven negro hay mas
posibilidades de que lo paren. De
modo que siempre hay ese miedo
de que "okay, quizas este policia
me pare", sin razon ninguna
mientras que lo tnico que estoy
haciendo es estar sentado alli, en
mi barrio."

libros:
Han habido ciertas épocas en mi vida cuando vivia en Jackson
Heights y, por ejemplo, sacaba a mi perro a caminar por la noche,
en que siempre he sentido la necesidad de tener mi identificacion
conmigo porque, si no tenia la identificacién conmigo en mi propio
barrio, bdsicamente me estaba poniendo [bajo riesgo] de que me
recogieran y me acusaran de hacer trabajos sexuales.'*

— Joey M., un negro de 25 afios que
vive en Central Harlem
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Varias personas indicaron que, cada vez que les era posible, evitaban manejar'® o caminar por la calle y usaban
transporte publico'” para poder evitar que los pararan cuando estaban caminando. Los entrevistados informaron que los
jovenes se ven forzados a permanecer adentro porque, como dijo un entrevistado, "los policias [estdn] por fuera, en la
cuadra, todo el dia y los nifios no pueden jugar ni nada".'” Varias personas reportaron sentirse incapaces de vincularse
por completo con sus comunidades.

Hay un temor constante de que, vaya, la policia te va a intimidar y a acosar. Entonces, las cosas que
haces en tu comunidad como participar en ella, como sentarte en el portal o ir a la tienda o como
divertirte en tu comunidad- de verdad no las puedes hacer porque tienes la presencia de la policia en
la calle todo el tiempo.'”

"Intrusos” en su propio hogar
Muchos entrevistados compartieron que han sido acosados dentro o justo afuera de sus edificios de apartamentos,
diciéndoles al CCR que repetidamente se les pide evidencia de que viven ahi o se les acusa de entrar ilicitamente.

Yo entro al edificio con mi llave y me detienen, preguntdndome qué estoy haciendo en el edificio... En el
verano se siente bien afuera. ; Por qué no puedo estar frente a mi edificio? [El NYPD] te da una infraccion
por entrar ilicitamente solo porque estds sentado en el banco frente a tu edificio. ; No me puedo sentar en el
banco frente a mi edificio? ;Para qué estd ese banco ahi?'™

Esta sensacidon de sentirse atrapado dentro de su apartamento es especialmente dificil para los jévenes, que sienten que no
tienen ningun sitio donde puedan ir y estar libres del acoso de la policia.

Si estoy en un grupo, no se puede estar frente al edificio donde vives. Si les muestras a los policias una
ID donde se muestra que vives [ahi], te dicen que entres a la casa o que te vayas a caminar a otro
lubar; que no puedes estar ahi en esa cuadra. Quieren sacarte de la cuadra. Quieren sacarte del
edificio. ;No podemos estar afuera?... ;Qué hacemos entonces? Queremos salir. No queremos estar en la
casa porque probablemente no tengamos nada que hacer. A la policia no le importa eso. No tenemos
trabajos, todavia somos jévenes.*

A los residentes se les dice “no se permite estar sentado frente al edificio”, y hasta quizés se les requiera mostrar el
contrato de arrendamiento para evitar ser arrestados."’ Segiin lo documentado en el informe Fagan del 2012, “Los
residenciales publicos han recibido atencidn especial de la policia...aumentando la vigilancia de las personas que vienen y
van de los residenciales de la NYCHA [New York City Housing Authority], llevando a frecuentes incidentes de detencion
y arresto por entrar ilicitamente.”'” Muchos residentes de vivienda puiblica entrevistados para este informe describieron
ser constantemente acosados al entrar y salir de sus casas:

No puedo ni siquiera caminar por el complejo, siempre te estdn parando y pidiéndote identificacion.
“;Vives aqui?” Todos los dias. ; Tengo que pasar por esto todos los dias? ;Cudntas veces me van a
preguntar si vivo aqui? La gente ya ni sale afuera, porque le temen mds a la policia que a la gente que
vive en el vecindario... Ha llegado al punto en que la gente no quiere venir a visitarme. Cuando mis
hermanos vienen, los paran para preguntarles. Si eres un hombre negro o latino, te van a parar. ...ya
no puedes ni caminar por la calle libremente."??



Ocupacién estilo militar

Varias personas entrevistadas por el CCR describieron las ticticas policiales
como militares. Un residente de Harlem dijo que, en su vecindario, el NYPD se ve
como un "ejército de ocupacion cuyo objetivo principal es lograr que las calles de
Nueva York sean seguras para los negocios y el comercio”. Dijo ademds que la
policia "ha adoptado tacticas militares porque cuando patrullan las calles no lo
hacen de una manera amigable para la comunidad. Lo hacen como si estuvieran en
una mision para buscar y destruir.”"* Un hombre compar6 estar en su vecindario
como estar en "una prisién externa".

En general nuestra comunidad ya estd harta de la policia militarizada
que experimentamos. No nos sentimos como que vivimos en un barrio
protegido por la policia. Sentimos que vivimos en una zona ocupada
patrullada por las fuerzas de la ley. Es una sensacion de encierro.

Casi se siente como si uno estuviera en una prision externa."**

Algunos entrevistados'’ compararon la presencia policial con una guerra o zona
de conflicto real: "Uno pensaria que esta virtualmente en una zona de guerra.
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Dondequiera que uno mira ve las luces de patrullas.

Vivir en un "area de alta criminalidad"

A muchas personas entrevistadas para este informe se les dijo que la razén por
la que se les detuvo es que viven en un barrio de "alta criminalidad". A pesar de
que el Tribunal Supremo declaré que es inconstitucional detener y cachear a una
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persona simplemente por estar en un barrio de alto crimen,
analiz6 todos los incidentes de del 2004-2009 documenta que en mds de la

el informe Fagan que
mayoria de ellos, los oficiales citaron un "4rea de alta criminalidad" como factor
para justificarlos, atin en precintos con incidencias de crimen menores que el

promedio."

Sentirse no protegido por la policia

En mi comunidad, y en muchas de
las comunidades de Brooklyn, es
como una ocupacion.
Constantemente, a toda hora, veo a
muchos policias. [Tu puedes] estar
llegando a la casa tarde por la
noche o de una fiesta o algo y
tienes que enfrentar a la policia, o
simplemente estas regresando a la
casa del trabajo sin meterte con
nadie y te para la policia multiples
veces por el color de tu piel o la
manera en que estas vestido."*

— Manny W., joven filipino y
afroamericano de 23 afios que vive
en Bedford-Stuyvesant, Brooklyn

"Tengan cuidado, no deben vivir en
este tipo de vecindario. Esto es lo
que ocurre." Pero se les olvida que
estos son los barrios en los que
vivimos, y no es como que
podemos mudarnos de ahi e irnos
a otro sitio.”

— Charles B., hombre de 44 afios que
vive en el barrio Bedford-Stuyvesant
de Brooklyn

Muchos residentes de estos barrios bajo sitio no sienten que la policia estd aqui para protegerlos, sino que ellos

necesitan ser protegidos de/ NYPD:

No nos sentimos protegidos por la policia... Creo que la funcién principal de la policia es proteger a la

comunidad, y lo que estdn haciendo es simplemente hostigdndonos."**

Algunos describieron que esto no siempre fue asi, "Pero todo ha cambiado ahora. La persona promedio en el barrio ve

a los policias como el enemigo. No los ven como proteccion.”'* Muchas personas piensan que la funcién de la policia en

sus comunidades es hacer cumplir un control social y no encargarse de las necesidades genuinas de la comunidad:
La gente de las comunidades de color no considera que el NYPD esté ahi para ellos o que estd ahi para

ofrecerles seguridad o proteccion. En cualquier caso, ven al NYPD en sus comunidades como una
manera de mantener control en las mismas. Y el NYPD ve a nuestras comunidades como peligrosas. Y
tratan de patrullar de esa manera las comunidades, nuestras comunidades, en lugar de resolver los
verdaderos problemas y los verdaderos asuntos que estamos enfrentando.'*
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Varias personas entrevistadas por el CCR dijeron que pensaban que la policia no estaba respondiendo a las llamadas de
911 u otras emergencias porque en su lugar se estaban enfocando en detener y cachear a las personas:

A mi comunidad no le gusta la policia. Estdn ahi cuando quieren detener y cachear, pero no vienen
cuando los disparos suenan. Y no estdn ahi cuando se les llama para ayudar de verdad, en vez de estar
ahi sélo para acosar a alguien por estar afuera.’?

Ahora no se siente como que la
policia esta aqui para proteger a la
gente. En realidad se siente como
que estan aqui para arrestarla.”®

Por encima de la ley

Muchas personas expresaron frustracién y enojo por la falta de recursos
efectivos cuando la policia exhibe faltas de conducta al detener y cachear: "Uno no
puede hacer nada contra ellos porque esa gente estd armada. Nosotros no estamos
armados.”" La policia fue descrita como intocable'” y que opera dentro de "su
pared azul de silencio.”" Los mecanismos existentes para pedir cuentas fueron

— Joey M., hombre negro de 25 afios
que vive en Harlem, Manhattan

extensamente criticados:

Siento que un policia puede literalmente abalear a un joven inocente en ~ Me sentia mucho mas... seguro,

mi barrio y nunca tendrd que dar ningun tipo de cuentas... Creo que si antes de que comenzara esto de
entrara a un precinto de policia y me quejara sobre el Oficial B con el detener y cachear.™

Oficial C, de alguna manera mi queja le va a llegar al Oficial B y ese — Angel V., hombre latino de 37 afios
oficial va a terminar en mi puerta esa noche para darme una paliza, que vive en West Harlem, Manhattan

acosarme, o lo que sea... Ellos necesitan tener un auditor independiente

y un fiscal especial que se encargue de los casos que especificamente se traten de enfrentamientos con la
policia... Creo que el CCRB [Civilian Complaint Review Board] necesita una reorganizacion. Los miembros del
CCRB necesitan ser electos puiblicamente - electos por el pueblo.™'

Varios entrevistados compararon al NYPD con una pandilla de criminales:

En mi complejo siento que estamos bajo tormento, como si estuviéramos bajo la merced de esta
pandilla grande que nos acosa. Para mi, el NYPD es la pandilla mds grande de Nueva York. Ellos son
peor que cualquier pandilla, porque se salen con las suyas. Ellos matan a la gente y no reciben ningiin
tipo de accion disciplinaria.’*

Accidn por parte de las comunidades

Los neoyorquinos estdn tomando accidn contra las practicas discriminatorias de la policia, trabajando juntos para
desarrollar métodos que aseguren la seguridad de la comunidad sin tener que llamar a la policia; conduciendo
adiestramientos para "conocer sus derechos" y otras campaiias de educacién publica; y ofreciéndoles apoyo a las victimas
de abuso policial. Varias personas entrevistadas para este informe son parte de organizaciones comunitarias que estan
trabajando para documentar las faltas de conducta de la policia, incluyendo programas conocidos como "Copwatch" que
actian como patrullas comunitarias a pie o en vehiculo y monitorean las detenciones, los cateos y los arrestos de la policia
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mediante el uso de cintas de video y otros documentos:

Nosotros hemos evitados que las personas reciban infracciones y cosas asi. ;Y quién sabe cémo hubiesen
sido esas cosas? ;Quién sabe en qué hubiesen terminado? Nosotros hemos podido detenerlo todo antes
de que comience.'*
Numerosos entrevistados declararon que quieren que el NYPD tenga més responsabilidad cuentadante ante las
comunidades a las que les sirve y muchas personas también destacaron los beneficios y la importancia de que haya
organizaciones comunitarias en contra de las faltas de conducta de la policia.



CONCLUSION

LAS EXPERIENCIAS DE LAS PERSONAS directamente afectadas por una .
Las ramificaciones de detenery
detencion y cacheo demuestran el cardcter multidimensional del impacto que esta cachear incluyen un impacto

préctica estd teniendo en las vidas de los neoyorquinos. Estas experiencias emocional y sicolégico duradero y
personales compartidas con el CCR pintan un cuadro perturbador de un también los costos colaterales, tales
departamento de policia fuera de control y ofrecen un vistazo a las dificultades, como la pérdida de empleo,

beneficios de bienestar social, y
acceso a alojamiento o vivienda
publica.

violencia, trauma y dafios sociales y econdmicos que estas practicas estdn
causando en nuestras comunidades, familias y vecinos.

Las précticas de detencion y cacheo del NYPD estdn haciéndole dafio a una
amplia variedad de comunidades vulnerables y pone en mayor desventaja a las
poblaciones marginalizadas en base a raza, género o expresion de género, sexualidad, edad, situacién de vivienda,
ingresos, situacién migratoria o incapacidad fisica. Las personas entrevistadas por el CCR describieron una variedad de
faltas de conducta de la policia, entre ellas: uso innecesario de fuerza, cacheos al desnudo en publico, acoso sexual o
ataques sexuales, trato degradante y arrestos inapropiados. Las ramificaciones de detener y cachear incluyen un impacto
emocional y sicoldgico duradero y también los costos colaterales, tales como la pérdida de empleo, beneficios de bienestar
social, y acceso a alojamiento o vivienda publica.

Para muchos residentes de Nueva York, los incidentes de detencién y cacheo ilegales, injustificados y discriminatorios
se han convertido en un evento cotidiano y estdn teniendo un profundo impacto en las vidas de las personas que los
experimentan, las comunidades en que viven, y el piblico en general. Estos incidentes se han vuelto tan comunes que
muchas personas han aprendido a ajustar su rutina diaria para protegerse contra el acoso de la policia regular. En algunos
vecindarios, el NYPD se considera a menudo mds como un ejército de ocupacién que como un servicio piblico y la
presencia constante de una fuerza policial hostil impide la habilidad de la gente para participar en sus comunidades y vivir
tranquila. Las personas entrevistadas por el CCR cuestionaron la utilidad de las practicas de detencién y cacheo, que son
tan dafiinas para las relaciones entre la policia y la comunidad y consumen valiosos recursos publicos. También
destacaron la insuficiencia y falta de efectividad de los mecanismos existentes de responsabilidad cuentadante.

Las précticas de detencion y cacheo del NYPD son ilegales. La perfilacion racial y los cateos basados en la perfilaciéon
ilegal violan la cldusula de proteccién igual de la Enmienda Catorce de la Ley de Derechos Civiles de 1964, y la
prohibicién de la Cuarta Enmienda contra cateos no razonables. Estas practicas policiales también constituyen abusos a
los derechos humanos, y violan protecciones legales internacionales bien establecidas contra la discriminacion;'™ desde
amenazas contra la agresion corporal;”® y desde arrestos o detenciones arbitrarias"’ y castigos o trato crueles, inhumanos
y degradantes.'* Ademas infringen sobre los derechos a privacidad,"” libertad de movimiento,
proteccion igual de la ley,'” y el derecho a participar plenamente en una vida cultural, religiosa y piblica.™ Las practicas
de detencion y cacheo del NYPD representan un fracaso de las obligaciones gubernamentales de respetar la inherente
dignidad de todas las personas'® y tomar pasos para proteger a las poblaciones vulnerables."* Estas practicas también

“* asociacion," expresion,

violan varios derechos sociales y econémicos, que incluyen el derecho a empleo y vivienda."”’

El programa de detencion y cacheo del NYPD afecta a todos en la Ciudad de Nueva York, haciendo que todos estemos
menos protegidos y haciéndole dafio a muchas de las mds vulnerables y ya desaventajadas poblaciones de nuestra ciudad.
Estos abusos discriminatorios y dafiinos deben terminar y hay que responsabilizar al NYPD ante todas las personas a
quienes les sirve.
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RECOMENDACIONES

LAS HISTORIAS CONTADAS EN ESTE INFORME dejan claro que el NYPD debe terminar la practica ilegal de
detener y cachear a las personas en base a su perfil en vez de en base a una sospecha legitima de actividad
criminal. Una estrategia policial que depende del uso extenso de detenciones y cacheos inevitablemente violara
las leyes, la constitucidon de EE.UU. y los derechos humanos internacionales - resultando en un efecto dafiino
inaceptable en las vidas de cientos de miles de neoyorquinos cada afio. Implantar las siguientes recomendaciones
resolveria las graves deficiencias en la politica de detencién y cacheo, empezaria a reducir los aspectos abusivos
de esta practica, y estableceria mecanismos sumamente necesarios de responsabilidad cuentadante y
transparencia para castigar y ponerle fin a la mala conducta y abuso de los policias.

Al Departamento de Policia de la Ciudad de Nueva York

— Poénganle fin al uso de detenciones y cacheos basados en perfil.

— Pénganle fin a las "patrullas verticales" del NYPD en los complejos de vivienda ptiblica.

— Poénganle fin a los arrestos incorrectos y enjuiciamientos criminales por posesion de pequeiias cantidades de
marihuana.

— Redacten, implanten y hagan cumplir politicas, adiestramientos, supervision y disciplina para evitar y castigar el
acoso sexual y otros abusos del publico por parte de los oficiales de orden publico.

— Implanten el Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento de Ley de las Naciones Unidas."*

Al Consejo de la Ciudad de Nueva York

Aprueben leyes'” que:

— Protejan a los neoyorquinos contra cateos ilegales requiriendo que los oficiales de cumplimiento de ley provean aviso
y obtengan evidencia de consentimiento para cachear a las personas.

— Expandan las protecciones contra la prictica de perfilar de manera discriminatoria.

— Requieran que los oficiales del NYPD se identifiquen ante el publico.

— Establezcan una oficina de inspector general que supervise al NYPD.

— Mejoren las practicas de los informes de mala conducta por parte de los policias.

A la legislatura del Estado de Nueva York

Aprueben leyes que reduzcan las oportunidades para que haya abusos durante una detencién y cacheo, entre ellas:

— Prohibir que la posesién de un condén u otro dispositivo de contracepcion se use en el tribunal como evidencia de
actividad relacionada con la prostitucion.

— Estandarizar las consecuencias por posesion privada y ptiblica de 25 gramos o menos de marihuana para que sea una
violacién castigada con una multa.

Implantacion estatal y local de los estandares de derechos humanos
Las agencias gubernamentales del estado y locales y las agencias publicas deben asegurar que sus leyes, politicas

y précticas no violen los estandares internacionales de derechos humanos." Estos estandares han sido establecidos en

tratados de derechos humanos y otras leyes internacionales.”' De conformidad con ellos, el NYPD, el Consejo de la

Ciudad de Nueva York y la Legislatura del Estado de Nueva York deben tomar pasos para asegurar que las pricticas de

detencion y cacheo del NYPD reflejen las siguientes obligaciones de derechos humanos:

- Proteger a todas las personas de discriminacién basada en factores reales o percibidos de raza, clase, género, identidad
y expresién de género, sexualidad, etnicidad, idioma, religién, opinién politica o de otro tipo, origen nacional o social,
condicién de vivienda, ingresos o incapacidad."”

- Asegurar que todas las personas estén libres de arrestos y detenciones arbitrarias, y de trato o castigos crueles,
inhumanos y degradantes."
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- Asegurar que todas las personas disfruten de una proteccién igual de la ley, los derechos de libertad de movimiento,
asociacion, expresion y privacidad y el derecho a participar efectivamente en actividades culturales, religiosas,
sociales, econémicas y publicas, y que se respete la dignidad de todas las personas."
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Entrevista del CCR a Miles K. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 29 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Laverne I. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre del 2011.
Ibid.

Entrevista del CCR a Maya S. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
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Entrevista del CCR a Natasha A. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 23 de enero del 2012.
Entrevista del CCR a Maribel S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 31 de agosto del 2011.

Entrevista del CCR a Angel V. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 18 de noviembte del 2011. “Llegé al punto de que he decidido no hacerme ningin
peinado étnico por un tiempo, mientras esté en ese tipo de barrio, porque he sido objeto de acoso por parte de la policia al llevar el pelo en trencitas estilo rasta o
trencitas africanas en hileras”.

Entrevista del CCR a Marifa P. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Mark K. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 1° de noviembre del 2011.

Ailsa Chang, WNYC, “El Comisario de Policia hace un llamamiento al NYPD a que pare los arrestos indebidos por mariguana”, 23 de septiembre del 2011,
http://www.wnyc.org/articles/wnyc-news/2011/sep/23/police-commissioner-calls-nypd-stop-improper-marijuana-arrests/ .

NYTimes.com, “Cuomo busca recortes en los arrestos resultantes de cacheos”, 3 de junio del 2012. “Del 2002 al 2011, la Ciudad de Nueva York registré 400,000
arrestos por pequefios niveles de mariguana.... Eso representa mds arrestos que bajo los tres predecesores del Sr. Bloomberg juntos — un periodo de 24 afios. La
mayorfa de los arrestados han sido hombres jévenes negros e hispanos, y la mayoria no tenfa condenas penales previas”.

Li-Tzy Wu, Geotge E. Woody, Chongming Yang, Jeng-Jong Pan, Dan G. Blazer, Variaciones raciales/ étnicas en los trastornos relacionados con sustancias entre los adolescentes
en los Eistados Unidos, Archivos de Siquiatria General, Noviembre del 2011, identificador de documento digital (doi):10.1001/archgenpsychiatry.2011.120.

Puede obtenerse mas informacion sobre las consecuencias respecto a inmigracion de los arrestos y condenas a través del Proyecto de Defensa del Inmigrante
(Immigrant Defense Project), http://immigrantdefenseproject.org/.

Entrevista del CCR a Laverne 1. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Theresa C. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 12 de octubre del 2011.
Entrevista del CCR a Mark K. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 1° de noviembre del 2011.
Entrevista del CCR a Keith I. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre del 2011.

Pata ver una explicacién util, remitirse a la Calculadora de Consecuencias Colaterales de la Facultad de Derecho de la universidad Columbia,
http://calculator.law.columbia.edu/

Entrevista del CCR a Michael P. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 24 de enero del 2012.
Ibid.

Aqui se utiliza la frase “sin domicilio” para desctibir a alguien que no puede conseguir vivienda estable sin asistencia especial. Puede que los individuos se
identifiquen como sin domicilio debido a las connotaciones peyorativas asociadas a la frase ‘sin hogar’.

Entrevista del CCR a Oscar C. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 5 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Juan L. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 19 de enero del 2012.
Entrevista del CCR a Laverne 1. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre del 2011.

Entrevista del CCR a Paulene J. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 5 de enero del 2012. Paulene le dijo al CCR que el NYPD atajé y espos6 a su nieto que
tiene problemas de audicién mientras éste estaba montando bicicleta porque €l no los habia podido oir cuando le gritaron que se detuviera.

Entrevista del CCR a Patrick B. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 31 de enero del 2012.
Entrevista del CCR a Brent C. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 10 de noviembre del 2011.
Informe de Fagan, Floyd v. City of New York (Floyd contra la Municipalidad de Nueva York), 4, 25-29, 32-47.
Ibid., 4, 63, 66.

Entrevista del CCR a Mark K. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 1° de noviembre del 2011.
Entrevista del CCR a Natasha A. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 23 de enero del 2012.
Entrevista del CCR a Brent C. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 10 de noviembre del 2011.
Entrevista del CCR a Aptil R. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Maribel S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 31 de agosto del 2011.
Entrevista del CCR a April R. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.

Amnistfa Internacional (Al por sus siglas en inglés y en espafiol), Stonewall en el presente: Abuso y mala conducta policiales contra las personas lesbianas, gay, bisexcuales y
transgénero en los Estados Unidos., septiembre del 2005, 17-19. “Al ha escuchado reportes de perfilamientogeneralizado de las mujeres transgénero como sospechosas
de trabajo sexual”. Disponible en http://www.amnesty.org/en/library/asset/ AMR51/122/2005/en/2200113d-d4bd-11dd-8a23-
d58a49c0d652/amr511222005en.pdf, Ver también Queer (In)]ustice: The Criminalization of LGBT People In the United States ((In)Justicia peculiar: 1a penalizacion de las
personas LGBT en los Estados Unidos), de Joey Mogul, Andrea Ritchie y Kay Whitlock (Boston: Beacon Press, 2011).

Entrevista del CCR a Maya S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a April R. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Marifa P. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre del 2011.
Entrevista del CCR a Natasha A. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 23 de enero del 2012.
Entrevista de CCR con Maribel S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 31 de agosto de 2011.
Entrevista de CCR con Roland L. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 31 de enero de 2012.

Amnesty International, Stonewalled, 3. "Las personas transgénero, en particular las personas transgénero de color y de bajos ingresos sufren algunos de los casos
mis atroces de brutalidad policiaca reportados a AI".
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Ver como ejemplo: PROS Network y Leigh Tomppett, Sex Workers Project (Proyecto de trabajadores sexnales), “Public Health Crisis: The Impact of Using Condoms as
Evidence of Prostitution in New York City,” (Crisis en la salud piblica: el impacto en la Cindad de Nueva York del uso de condones como prueba de prostitucion) Abril 2012, 8.
Disponible en http:/ /www.sexworkersproject.org/downloads/2012/20120417-public-health-crisis.pdf, "Segtin los Centros de Estados Unidos para el Control y
Prevencion de Enfermedades (CDC - United States Centers for Disease Control and Prevention), el uso sistematico de condones es de gran efectividad para
prevenir la transmisién del VIH, el virus que causa el SIDA, y reducir el riesgo de enfermedades de transmision sexual (STD- sigla en inglés)".

New Yotk City, Department of Health and Mental Hygiene (Departamento de Salud ¢ Higiene Mental de la Cindad de Nueva York), “A Report to the New York City
Commission of Health,” (Reporte a la Comision de Salud de la Cindad de Nueva York) 8 de diciembre de 2010, (versién redactada), 6. Se adjunta una vetsion redactada
de este estudio como el Apéndice E del "Public Health Crisis" (Crisis en la Salnd Piiblica) de 1a PROS Netwotk , mas arriba

Entrevista de CCR con Laverne I. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Datos UF-250 de 2011 sobre la prictica de detencién y cacheo, (sin publicat).

Entrevista de CCR con Brianna E. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 31 de agosto de 2011.
Entrevista de CCR con Corey F (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.

Ver ACLU Racial Justice Project (Proyecto de justicia racial de la ACL.U), “School to Prison Pipeline,” (Linea directa de la escuela a la prision) http:/ /www.aclu.org/ racial-
justice/school-prison-pipeline,

Entrevista de CCR con Ben F (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 18 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Corey F (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Mark K (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 1° de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Peter J. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Cartl W. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Angel V. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 18 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Kareem S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 24 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Maria P. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Peter J. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre de 2011.

Matt Apuzzo y Adam Goldman, Associated Press, “With CIA Help, NYPD Moves Covertly in Muslim Areas,” (Con la aynda del CLA la NYPD anda en secreto por las
zonas musulmanas) 23 de agosto de 2011, http://www.ap.org/Content/ AP-In-The-News/2011/With-CIA-help-NYPD-moves-covertly-in-Muslim-areas.

Entrevista de CCR con Oscar C. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 5 de diciembre de 2011.
Ibid.

Entrevista de CCR con Michael P. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 24 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Oscar C. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 5 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con April R. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Natasha A. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 23 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Angel V. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 18 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Manny W. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 13 de octubre de 2011.
Entrevista de CCR con Joey M. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 30 de septiembre de 2011.
Entrevista de CCR con Kym P. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de octubre de 2011.
Entrevista de CCR con Mark K (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 1° de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Brian W. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Thomas P. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 18 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Laverne I. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Joey M. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 30 de septiembre de 2011.
Entrevista de CCR con Maria P. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.
Ibid.

Entrevista de CCR con Natasha A. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 23 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Brianna E. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 31 de agosto de 2011.
Entrevista de CCR con Manny W. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 13 de octubre de 2011.
Entrevista de CCR con Anthony T. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 12 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Will E. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 8 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Brian W. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre de 2011.
NYCHA significa New York City Housing Authority, la agencia que administra la vivienda publica de la Ciudad de Nueva York.

Informe Fagan, Floyd v. City of New York, 10. Vea también el NAACP-LDF y el desaflio de la Legal Aid Society a esta prictica en el caso Davis v. City of New York,
10 Civ. 669 (SAS) (SDNY). Las organizaciones Bronx Defenders, New York Civil Libetties Union (NYCLU), Latino Justice y el abogado Chris Fabricant

radicaron una demanda federal en marzo de 2011 para desafiar el programa “pasillos limpios™ (clean halls), mediante el cual los caseros les permiten a los oficiales
del NYPD entrar a los edificios de apartamentos ptrivados pata detener y cachear a los residentes. NYCLU, “Class Action Lawsuit Challenges NYPD Patrols of
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Private Apartment Buildings,” 28 de marzo de 2012. Disponible en http://www.nyclu.org/news/ class-action-lawsuit-challenges-nypd-patrols-of-private-
apartment-buildings.

Entrevista de CCR con Laverne I. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Manny W. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 13 de octubre de 2011.
Entrevista de CCR con Samuel T. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con John T. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 11 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Miles K. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 29 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con Duke S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 15 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Chatles B. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Lllinois v. Wardlow, 528 U.S. 119 (2000). El Tribunal rechaza la regla per se de que la mera presencia en un drea de alto crimen crea una sospecha razonable.
Informe Fagan, Floyd v. City of New York, 53-4.

Entrevista de CCR con Joey M. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 30 de septiembre de 2011.
Entrevista de CCR con Angcl V. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 18 de noviembre de 2011.

Entrevista de CCR con Angel V. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 18 de noviembre de 2011. Vea también la entrevista de CCR con Carl W. (seudénimo).
“Siento que la policia esta ahi para agarrarme, no para protegerme de un robo. Estan ahi para decir que estoy a punto de robarle a alguien y tratar de arrestarme a
mi, una y otra vez.”

Entrevista de CCR con Roy F. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 18 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Mark K. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 1 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Cuttis J. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 31 de enero de 2012.
Entrevista de CCR con Héctor S. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 16 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Cauttis J. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 31 de enero de 2012,
Entrevista de CCR con Catl W. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.
Entrevista de CCR con John T. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 11 de noviembre de 2011.
Entrevista de CCR con Laverne I. (seudénimo), Nueva York, Nueva York, 27 de diciembre de 2011.

CCR, “Amicus Curiae in Glik v. Cunniffe, et al,” http:/ / ccrjustice.org/ ourcases/ current-cases/glik. El CCR present6 un amicus cutiae en Glik v. Cunniffe ante el
Primer Circuito del Tribunal de Apelaciones a favor de Berkeley Copwatch, Communities United against Police Brutality, Justice Committee, Milwaukee Police
Accountability Coalition, Nodutdol for Korean Community Development, y Portland Copwatch. El amicus argumenta que las personas interesadas y los grupos
Copwatch tienen derecho bajo la Primera Enmienda de grabar la actividad publica de la policia. En septiembte de 2011, el juez fall6 a favor de Glik en el caso,
diciendo que sus derechos bajo la Primera Enmienda habian sido violados.

Entrevista de CCR con Anthony T. (seud6nimo), Nueva York, Nueva York, 12 de diciembre de 2011.

La discriminacion basada en factores reales o percibidos de raza, clase, género, idendidad y expresién de género, sexualidad, etnicidad, idioma, religion, opinién
politica o de otro tipo, otigen nacional, edad, condicién de vivienda, ingresos o incapacidad es una violacién de numerosos instrumentos y acuerdos de derechos
humanos, incluyendo la Declaracién Universal de Derechos Humanos (UDHR por sus siglas en inglés), Articulo 2; el Acuerdo Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (ICCPR, por sus siglas en inglés), Articulos 2 y 3; la Convencién Internacional para Eliminar la Discriminacién Racial (CERD, por sus siglas en inglés),
Atticulos 2 y 5; y la Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre (Awmerican Declaration), Articulo 2.

CERD, Atticulo 5.
UDHR, Articulo 9; ICCPR, Articulo 9.

UDHR, Atticulo 5; Convencién Contra la Tortura y otros Tratos o Castigos Crueles, Inhumanos o Degradantes (CAT por sus siglas en inglés), Articulo 16; ICCPR,
Articulo 7; Resolucion 34/169 de la Asamblea General de las Naciones Unidas del 17 de diciembrte de 1979; ; “Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento
de Ley” de la ONU, Articulo 5, http://www2.ohchr.org/english /law/codeofconduct.htm.

UDHR, Atticulo 12; ICCPR, Articulo 17.

UDHR, Articulo 13.

UDHR, Atticulo 20; ICCPR, Atticulo 22; American Declaration, Articulo 22.

UDHR, Atticulo 19; ICCPR, Atrticulo 19.

UDHR, Atrticulo 7; ICCPR, Articulo 26.

UDHR, Articulos 18 y 27; ICCPR, Articulos 25 y 27; American Declaration, Articulos 3 y 13.

UDHR, Articulo 23; ICCPR, Articulo 10; “Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento de Ley” de la ONU, Articulo 2.
CERD, Atrticulo 2; ICCPR, Articulo 24.

ICERD, Articulo 5. Vea también el Convenio Internacional Sobre Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (ICESCR, por sus siglas en inglés), que aunque no
ha sido firmado por Estados Unidos, ofrece un resumen util y legalmente relevante de los estindares internacionales sobre derechos sociales y econémicos.

"Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento de la Ley” de la ONU”.
Por ejemplo, el CCR respalda la Ley de Seguridad en la Comunidad, lo cual ayudaria a resolver estos asuntos.

Harold Koh, asesor legal, Departamento de Estado de Estados Unidos, “Memorandum for State Governors,” 20 de enero de 2010,
http://www.state.gov/documents/organization/137292.pdf. “Las obligaciones del tratado de EE.UU. se aplican a todos los niveles de gobierno en el territorio de
Estados Unidos”.

Las obligaciones internacionales aplicables se han expresado en numerosos tratados, declaraciones y resoluciones, entre ellas: la Declaraciéon Universal de



Derechos Humanos (UDHR por sus siglas en inglés), el Acuerdo Internacional de Detechos Civiles y Politicos (ICCPR, por sus siglas en inglés), la Convencién
Internacional para Eliminar la Discriminacién Racial (CERD, por sus siglas en inglés), la Convencién Contra la Tortura y otros Tratos o Castigos Crueles,
Inhumanos o Degradantes (CAT por sus siglas en inglés), y la Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre (Awmerican Declaration).

152. UDHR, Articulo 2; ICCPR, Articulos 2 y 3; CERD, Atticulos 2 y 5; American Declaration, Articulo 2.
153. UDHR, Articulos 5y 9; CAT, Articulo 16; ICCPR, Articulos 7 y 9; “Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento de la Ley” de la ONU, Articulo 5.

154. UDHR, Articulos 7, 12, 13, 18, 19, 20, 23 y 27; ICCPR, Articulos 10, 17, 19, 22, 25, 26 y 27, ICERD, Atticulo 5; American Declaration, Articulos 3, 13 y 22; ;
“Cédigo de Conducta para Agentes de Cumplimiento de Ley” de la ONU, Articulo 2.

LA PRACTICA DE DETENCION Y CACHEO - 29





